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Norédami gauti daugiau informacijos apie bet kurj ,Welch Allyn“ gaminj, susisiekite su
»Welch Allyn“ techninés pagalbos centru:
www.welchallyn.com/support

Vietos:
www.welchallyn.com/about/company/locations.htm

- Naudokite tik
Atsarginés dalys
Visa daliy sarasa rasite www.welchallyn.com »Hillrom#
Patenty informacija rasite zondo dangtelius

www.welchallyn.com/patents

© 2019 Visos teisés saugomos.
Pagaminta Meksikoje

Sis gaminys gaminamas pagal ,Braun® prekés Zenklo licencija.
»Braun® yra registruotasis ,,Braun GmbH* prekés Zenklas, Kronbergas, Vokietija.

,ThermoScan™ yra registruotasis prekés Zenklas, priklausantis ,,Helen of Troy Limited".
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1. Braun Thermoscan’ PRO 6000 Charging station
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2. Pakuotés turinys

Braun ThermoScan® PRO 6000 Charging station

Kompaktinis diskas su naudojimo instrukcijomis, priezitros jrankio ,Welch Allyn Service Tool*
programine jranga (prieiga per interneta) ir priezitros jrankio diegimo vadovu (prieiga per interneta)

1 jkraunamy bateriju pakuoté (NiMH)
1 keiGiamuy sieniniy kistuky rinkinys

1 sieninis adapteris ir USB kabelis

3. Gaminio aprasymas

o 200 ,,Braun“ zondo dangteliy déklo laikymo vieta

9 Termometras ,,Braun ThermoScan® PRO 6000 Ear thermometer* laikiklyje
9 |krovimo indikatorius

0 Maitinimo indikatorius

@ USB kabelis

6 Sieninis adapteris

e Kei¢iamas kiStukas (teikiamas 4 skirtingy konfigtracijy)

Modelio Kistuko konfigiiracija
numeris

PRO6000BSNA / Siaurés Amerikos ir Kinijos P
06000-100 rinkoms skirtas kistukas Y® /

PRO6000BSEU / ES ir Jungtinés Karalystés -.\
06000-125 rinkoms skirti kiStukai (@ @)
LT \¢
PRO6000BSC / Siaurés Amerikos ir Kinijos, P o \
06000-575 ES ir Jungtinés Karalystés S \‘@ (@ sp
rinkoms skirti kistukai /./ 5

PRO6000BSAU /  Australijos rinkai skirtas Y,
06000-150 Kistukas e <>
~

@ USB jungties adapteris
@ USB atraminis spaustukas
@ Skylutés tvirtinimui prie sienos



ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Medicininio laipsninio termometro ,,Braun Thermoscan® PRO 6000 Ear thermometer* jkrovimo
stotyje jdiegtos jkrovimo ir saugos funkcijos, taip pat jrengta termometro ir zondo dangteliy
dozatoriy saugykla. Pries pradédami naudoti atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas.

4. |spéjimaiir atsargumo priemonés

7d

welchallyn.com

Siekiant sumazinti elektros smugio rizika:
ISPEJIMAS Nelieskite j vandenj jkritusios jkrovimo stoties. Nedelsiant ja atjunkite.

ISPEJIMAS Nedékite, nelaikykite ir nekraukite jkrovimo stoties ten, kur ji galéty jkristi arba bt
istumta j voniag ar kriaukle. Nenardinkite ir nemeskite jkrovimo stoties j vandenj ar kitg skyst;.

JSPEJIMAS Prie$ valydami atjunkite jkrovimo stotj.

ISPEJIMAS |krovimo stotis teikiama su Zemos jtampos sieniniu adapteriu (medicininis
tvirtinimo prie sienos adapteris, TMW7-5-IPW tipas). Negalima keisti ar naudoti ne
originaliy jo daliy. PrieSingu atveju kyla elektros smugio rizika.

ISPEJIMAS Skirta naudoti tik specialistams.

PERSPEJIMAS Norint jkrauti termometra, jkrovimo stotis turi biiti naudojama tik su
ikraunamu bateriju pakuote, pridéta prie Sio jrenginio.

Siekiant sumazinti nudegimuy, gaisro, elektros smugio ir asmeny suzalojimo rizika:

ISPEJIMAS |krovimo stotis turi biti eksploatuojama 1,5 m (4,92 pédy) atstumu
nuo pacienty.

Nenaudokite gamintojy nerekomenduojamy priedy.
ISPEJIMAS Be gamintojo leidimo negalima atlikti jokiy jrangos pakeitimy.

PERSPEJIMAS Prietaiso negalima laikyti maZesnéje nei —20 °C (-4 °F) ir didesnéje kaip
+50 °C (122 °F) temperatiroje. Prietaisas ir laidas visada turi bati sausi. Nenaudokite
prietaiso $lapiomis rankomis. Nelaikykite prietaiso drégnoje aplinkoje. Kad nepazeistuméte
laido, nevyniokite jo aplink prietaisa. Svarbu periodiskai (kas 3 ménesius) patikrinti, ar laidas
nepazeistas, visy pirma abiejuose laido galuose, kurie jvedami j kistuka.

B> B> BB PBBPP

JSPEJIMAS Niekada neeksploatuokite $io prietaiso, jei paZeistas jo laidas arba korpusas,
jei jis veikia netinkamai, buvo numestas ar apgadintas arba jmestas j vanden;.
Atiduokite prietaisa j techninés priezitiros centra apzidrai ir remontui.

PERSPEJIMAS Uztikrinkite, kad laidas nesiliesty su karstais pavir$iais.
ISPEJIMAS Nemeskite ir nedékite jokiy objekty j prietaiso angas.
PERSPEJIMAS Visada pirmiausia prijunkite kistuka prie prietaiso, tada prie kitukinio lizdo.

PERSPEJIMAS Sis prietaisas atitinka esamus reikiamus standartus, taikomus
elektromagnetiniams trikdziams, ir neturéty sukelti problemy kitai jrangai, taip pat jo
neturéty paveikti kiti prietaisai. Laikydamiesi atsargumo priemoniu, stenkités nenaudoti
Sio prietaiso itin arti kitos jrangos.

N e

ISPEJIMAS Nejrenkite prietaiso taip, kad biity sudétinga eksploatuoti arba atjungti
ji (kistuka).

PERSPEJIMAS Naudokite §j prietaisa tik pagal paskirtj ir laikydamiesi $io vadovo nurodymy.
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5.1 Baterijy jdéjimas

|krovimo stotis teikiama su 1 jkraunamy bateriju pakuote. Norédami pasinaudoti jkrovimo funkcija,
jstatykite jkraunamuy bateriju pakuote j termometro baterijy skyriy.

Pateikta bateriju pakuoté gali buti nejkrauta.

EERSPEJIMAS Prie$ pradédami naudoti prietaisa 3 valandas kraukite jj jkrovimo stotyje.
Zr. 5.2 Prijungimas ir 5.4 Termometro jkrovimas.

o Atidarykite baterijy dangtelj,
nuspaude spyruoklinj sklastj
desine pirStu arba smailiu objektu,
pvz., rasikliu. Laikydami sklgstj
atvirg, suimkite bateriju dangtelj
ir iStraukite jj.

9 |dékite jkraunamy bateriju pakuote j baterijy skyriy taip,
kad baterijos etiketé buty virsuje.

e Uzfiksuokite bateriju dangtelj ir jsitikinkite, kad sklastis
sugrizo j pradine fiksavimo padét;.

Siekdami tausoti aplinka, nemeskite jy j Siuksliadéze, bet,
laikydamiesi nacionaliniy ar vietos teisés akty, atiduokite
mmmm jas | atitinkamus vietinius surinkimo punktus.

E Siame gaminyje yra baterijy ir perdirbamy elektroniniy atlieky.

A PERSPEJIMAS Neardykite, nedarykite trumpojo jungimo
ir nemeskite j ugnj. Nenaudokite skirtingy rusiy baterijy.
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5.2 Prijungimas

1

Prijunkite USB kabelj prie jkrovimo
stoties galinés pusés (1a) ir
praveskite kabelj pro atraminj
spaustuka (1b).

1a

(4

Pasirinkite savo $aliai ir regionui tinkama kei¢iama kistuka
(jei pridétas daugiau nei vienas kistukas).

Prijunkite kiStuka prie sieninio adapterio.

|kisSkite USB kabelj j sieninj adapter;.

ljunkite visa saranka j kiStukinj elektros lizda.

UZsidegs zalia Sviesa, rodanti, kad jkrovimo stotis
paruosta naudoti.
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5.3 Tvirtinimo instrukcijos (pasirinktinai)
|krovimo stotis gali bati pritvirtinta prie sienos arba jrengta ant lygaus pavirsiaus. |krovimo stotis
turéty bati tvirtinama prie sienos jvykdzius 5.2 skirsnio Prijungimas 3 Zingsnj.
Tvirtinimui reikés iy priemoniy:
e 2 Phillips“ varzty su pusapvalémis galvutémis Nr. 8 (pridéta)
¢ 2 tvirtinimo prie gipso kartono inkary (pridéta)
e Liniuotés (nepridéta)
¢ Phillips” varzty su galvutémis atsuktuvo Nr. 2 (nepridéta)

Tvirtindami prie sienos:

o Isitikinkite, kad USB kabelis bity atjungtas nuo kistukinio
elektros lizdo, bet vis dar prijungtas prie jkrovimo stoties.
Pritvirtinus jkrovimo stotj USB jungtis bus nebepasiekiama.

9 ISdéstykite prie jkrovimo stoties pridétus varztus ir gipso

kartono inkarus. b
64,0 mm

(mazdaug 2,52 colio)

e Suraskite tvirtinimo skylutes jkrovimo stoties galinéje puséje.

e Naudodami pridétus gipso kartono inkarus ir varztus
pritvirtinkite jkrovimo stotj prie sienos ar kitos stabilios vietos.

Pastaba. Jei jkrovimo stotj tvirtinate ne prie gipso kartono
pavirSiaus, naudokite tam pavirSiui tinkamus tvirtinimo elementus.

5.4 Termometro jkrovimas

o |statykite termometra su jdéta jkraunamy
bateriju pakuote j termometro laikiklj (1a).
|statykite laikiklj su termometru j
ikrovimo stotj (1b).
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e 18 termometro pasigirs garsinis signalas.

e |krovimo stoties jkrovimo indikatorius uzsidegs geltona Sviesa.

—

< ®
—
Baterijy jkrovimo busena rodoma termometro skystuju ( \
kristaly monitoriuje.
Kai termometras bus visiskai jkrautas (mazdaug po 3 valanduy, jei @
baterija tuscia), jkrovimo stoties jkrovimo indikatorius uZsidegs Zalia
Sviesa. Baterijy nejmanoma perkrauti. Nenaudojama termometra
rekomenduojama laikyti jkrovimo stotyje, kad jis buty laikomas
visiskai jkrautas.
- J

Atkreipkite démesj, kad net jei baterija visiSkai jkrauta, jkrovimo
stociai gali prireikti iki 5 minuciy atpazinti visiSkai jkrauta baterija.
Tokiu atveju, jstacius termometra j jkrovimo stotj, jkrovimo indikatorius
skleis geltona Sviesa, o atpazinus visiskai jkrauta baterija indikatoriaus
Sviesa pasikeis j zalia.

Jei pastebite, kad jkrovimo stotis rodo, kad baterija visiskai jkrauta D
(zalia jkrovimo indikatoriaus Sviesa), bet termometro skystujy kristaly =Gk ©~
monitorius nerodo, kad baterija visi$kai jkrauta, taip gali reiksti,

kad jkrovimo stotis arba baterijos pernelyg jSilo. Rekomenduojama

ikrovimo stotj perkelti j vésesne aplinka.

Jei jkrovimo indikatorius nesviecia, galima viena i$ toliau nurodyty priezasgiy:
— |détos Sarminés (ne jkraunamos) baterijos
— Termometras ir (arba) jkrovimo stotis netinkamai prijungti prie elektros maitinimo $altinio
— Termometras netinkamai jstatytas j jkrovimo stotj
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Lietuviy k.

6. Saugos funkcija p

Termometre ,,Braun Thermoscan® PRO 6000 Ear thermometer*
idiegta saugos funkcija, primenanti, kad termometra reikia grazinti
i ikrovimo stotj per i$ anksto nustatyta laika. Virsijus $j laika,
termometras uzrakinamas. Sia saugumo funkcija galima nustatyti
naudojant priezidros jrankj, trukmeé — iki 12 valandy (720 minuciy).

ISvezant i$ gamyklos, termometro ,,Braun Thermoscan®

PRO 6000 Ear thermometer” saugos funkcija biina iSjungta.
Saugos funkcija galima naudotis tik naudojant ,Welch Allyn Service
Tool“ programing jranga, Siai funkcijai paleisti reikia jkrovimo stoties
arba bet kurio suderinamo ,,Welch Allyn Vital Signs* prietaiso.
Saugos funkcija gali biti naudojama su jkraunamomis arba
Sarminémis baterijomis. -
Jei norite pasinaudoti $ia funkcija ir pakeisti nustatymus,

Zr. 6.2 Nustatymai.

6.1 Veikimo principas

o Kai saugos funkcija jjungta, jprastinio naudojimo salygomis salia [ \
baterijos indikatoriaus matoma atrakintos busenos piktograma,
rodanti, kad saugos funkcija aktyvi. o’

——
9 Kai termometrui lieka ne daugiau ( )
kaip 60 minuciy laiko limito, $alia a —
atrakintos bsenos piktogramos @ o'l @D e I
matomas laikrodis, rodantis, mrec mrec
kiek minugiy dar liko. (I}
_ J

6 Likus 5 minutéms iki laiko limito pabaigos termometras pradés [ \
pypséti kas minute, o atrakintos blsenos piktograma pradés
blykséti, rodydama, kad termometras netrukus bus uzZrakintas. @“ Sm




Pasibaigus laiko limitui, vietoj

atrakintos blsenos piktogramos ir a
laikrodZio bus matoma uzrakintos @By Um
busenos piktograma, o termometras N
pypsés kas 5 minutes, taip
parodydamas, kad yra uzrakintas.
Paspaudus bet kurj uzrakinto
termometro mygtuka pasigirs garsinis

klaidos signalas, o termometras

niekaip nereaguos. Uzrakinto
termometro naudoti negalima.

Termometra atrakinsite jstate
i ikrovimo stot;.

IS termometro pasigirs garsinis signalas ir 5 sekundéms
uzsidegs galiné Svieselé.

Laiko limitas bus atstatytas ir termometras bus atrakintas
iprastiniam naudojimui. Atrakinus termometra, jis pyptelés
ir vél pasirodys ekranas.

Lietuviy k.
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e Termometro su jjungta saugos funkcija jkrovimas

Jei j termometrg jdétos jkraunamos baterijos, jkrovimo stotyje
uzsidegs geltona Svieselé, rodanti, kad baterija pradéta krauti,
o termometro monitoriuje bus matoma baterijos piktograma.

Jei | termometra jdétos Sarminés (ne jkraunamos) baterijos, saugos =k ©
funkcija veiks, bet jkrovimo stotyje neuzsidegs geltona Svieselé,

termometro monitoriuje nebus matoma baterijos piktograma ir l )

baterijos nesikraus.

6.2 Saugos funkcijy nustatymai

Norint pakeisti termometro nustatymus, jkrovimo stotis arba suderinamas ,,Welch Allyn Vital Signs*
irenginys gali bati naudojami su ,Welch Allyn Service Tool“.

Termometro konfiguracijos keitimui reikalinga ,,Welch Allyn Service Tool“ programiné jranga.

Norint prisijungti prie kompiuterio, kuriame veikia ,,Welch Allyn Service Tool, reikia jkrovimo
stoties ir jkraunamy baterijy arba suderinamo ,Welch Allyn* jrenginio.

Vadovaudamiesi instrukcijomis ir naudodami ,Welch Allyn Service Tool“ galésite keisti
termometro ,,Braun Thermoscan® PRO 6000 Ear thermometer* i$pléstinius nustatymus.

|statykite termometra ,,Braun Thermoscan® PRO 6000 Ear
thermometer” j jkrovimo stotj.

Rekomenduojama naudoti USB kabelj, kuris jungiamas prie
sieninio adapterio — atjunkite kabelj nuo sieninio adapterio ir
prijunkite jj prie kompiuterio.

11



a) Paleiskite ,Welch Allyn Service Tool“.
b) Jei ekrane rodoma ,,Add new features”
(Pridéti naujas funkcijas) ir mygtukas

»Service" (Priezitra), spauskite
»Service“ (Priezidra).

c) Prisijunkite administratoriaus teisémis
be slaptazodzio arba naudokite bet
kurig anks¢iau sukurtag paskyra.

©

Pastaba. Jei raginimas prisijungti
nerodomas, spauskite mygtuka ,Log on*
(Prisijungti). Norédami jeiti j konfigUracijos
dialogo langa, turite bati prisijunge.
Spusteléje jrenginiy sarase pazymékite

,Braun thermometer” ir paspauskite
mygtuka ,Select” (Pasirinkti).

(4]

6 Atidaromas jrenginio skirtukas.

Spustelékite konfigtravimo skirtuka
irenginio informacijos skirtuko desinéje.

5S¢/ Log on prompt
Welch Allyn Service Tool
-
Version 1.8.0.0
—
Password
() Remembar me
A
Change password
WelchAlbyn o wei Aty e al ighis reserved

o formtion | tpgrde | Vertysnd bt | condigwe |

Waraty Repi fomation
s gy st g | RGO S

12
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Esamy nustatymy laukelyje spustelékite
mygtuka ,,Change” (Keisti). Atidaromas
konfiglracijos nustatymuy dialogo laukelis.

Norédami pasirinkti saugos funkcija,
spustelékite iSskleidZziamajj meniu

ir pasirinkite norima laika arba ,,Off*
(I$jungti), jei norite isjungti.

Pasirinke norimus nustatymus,

spustelékite mygtuka ,,Save” (ISsaugoti),
kad nusiystuméte nustatymus j ,Braun“

termometra, ir uzdarykite laukel].
Norédami uzdaryti laukelj nepakeite

nustatymuy, spustelékite mygtuka
,Cancel” (AtSaukti).

6.3 Prieziuros jrankiai
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Daugiau informacijos apie priezitros jrankius ir priezitros jrankio diegimo vadova
rasite www.welchallyn.com, o informacija apie priezitros jrankio atsisiuntima rasite skirtuke
»Services & Support / Service Centers / Download service tool“ (Priezilra ir pagalba / Priezitros

centrai / Priezilros jrankio atsisiuntimas).
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7. Taisymas ir prieziura

7.1 Valymas

A Perspéjimas

A

PERSPEJIMAS Valydami metalinius elektrinius kontaktus, nenaudokite jokiy balinimo tirpaly.
Jie sugadins kontaktus.

PERSPEJIMAS Kontaktus valykite tik su 70 % izopropilo alkoholiu. Palaukite 1 minute,
kol kontaktai nudzits.

Prireikus jkrovimo stotj valykite audiniu ar Sluoste, Siek tiek sudrékinta 70 % izopropilo arba
etilo alkoholio tirpalu, 10 % chloro baliklio tirpalu, démiy nepaliekanciais valymo tirpalais
(pvz., ,Metrex CaviWipes™*, ,PDI Sani-Coth®) arba vandenilio peroksido (pvz., ,,Virox* ir ,,Oxivir)
valymo tirpalais.

Patvirtinti valymo tirpalai

Tirpalas arba lkrovimo stoties
prekés zenklas korpusas

Chloras ir chloro 10 % chloro baliklio Taip
junginiai tirpalas
Ketvirtiniai amonio »CaviWipes™« Taip Ne
junginiai ,,Clinell** universalios
Sluostés
»SaniCloth“
»,Metrex*
Vandenilio peroksidas ,,Virox*“ Taip Ne
,Oxivir®
Alkoholis 70 % izopropilo arba etilo Taip Taip
alkoholis

Papildomos valymo priemonés gali bati periodiskai vertinamos dél tinkamumo. Jei valymo
priemoné nenurodyta sarase, kreipkités j ,Welch Allyn“, kad nustatytuméte, ar kitos valymo
priemoneés yra patvirtintos naudojimui.

Pastaba. Jei bet kokia valymo priemoné, iSskyrus izopropilo arba etilo alkoholj, susiliecia
su kontaktais, nedelsiant juos nusausinkite. Tuomet nuvalykite kontaktus su izopropilo
arba etilo alkoholiu.

14

X
=
S
5
=]
2
|




& Perspéjimas

& PERSPEJIMAS Nenaudokite abrazyviniy valymo medziagy.
é JSPEJIMAS Atjunkite jkrovimo stotj prie$ ja taisydami ar atlikdami technine priezidira.
& JSPEJIMAS Nemerkite jkrovimo stoties j vanden; ar kita skystj.

& PERPSEJIMAS Sluostés turéty biiti drégnos, bet ne permirkusios. Per didelis skyséio kiekis
gali sugadinti jkrovimo stotj.

& PERSPEJIMAS Norédami i$valyti termometra ir laikiklj, laikykités termometro ,Braun Thermoscan®
PRO 6000 Ear thermometer* valymo instrukcijy, kaip nurodyta PRO 6000 Naudojimo, taisymo ir
priezilros instrukcijose.

ISPEJIMAS Svarbu periodigkai (kas 3 ménesius) patikrinti, ar laidas nepazeistas, visy pirma
abiejuose laido galuose, kurie jvedami j kistuka.

7.2 Laikymo instrukcijos
Laikykite termometra ir zondo dangtelius sausoje (termometras néra apsaugotas nuo vandens),

nedulkétoje, Svarioje ir nuo tiesioginiy saulés spinduliy apsaugotoje vietoje. Aplinkos temperattra
laikymo vietoje turéty biti kuo pastovesneé, laikantis intervalo nuo —20 iki 50 °C (-4 iki 122 °F) riby.

15
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8. Techniniai duomenys

Veikimo aplinkos temperattros 10-40 °C (50-104 °F)

diapazonas

ISorinio mediciniskai patvirtinto maitinimo Saltinio duomenys
I1Séjimo jtampa 5Vdc

I1Séjimo srové 1A

|éjimo jtampa 100-240 VAC

|éjimo srové 0,3A

|éjimo daznis 50-60 Hz

llgalaikio saugojimo temperatiiros diapazonai

Laikymo temperatura Nuo 20 iki 50 °C (nuo -4 iki 122 °F)

Laikymo drégnumas 0-85 %, ne kondensacinis

Elektros energijos talpa 750 mAh

|kraunamu baterijy garantija 3 metai

Baterijy pajégumas lki 700 temperattros matavimuy, kai baterija
visi$kai jkrauta / 3 V

|kraunamy baterijy rusis specialiai pritaikyta dvieju bateriju pakuoté (NiMH)

|krovimo stoties matmenys 3,51" x 4,08" x 6,02"
(89,2 mm x 103,7 mm x 153,0 mm)

|krovimo stoties svoris 5,3 uncijos /150 g

PERSPEJIMAS Nenaudokite $io prietaiso esant elektromagnetiniams ar kitiems
trikdziams, kurie virsija IEC 60601-1-2 nustatytas normas.

WELCH ALLYN AUSTRALIA PTY LTD .
UNIT 5 38 SOUTH STREET
Cc us AYDALMERE, NSW 2116

LisTED AUSTRALIA N344
Intertek
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Standartai ir atitiktis

Sis jrenginys atitinka $iuos saugos ir eksploataciniy charakteristiky standartus:

Sis gaminys atitinka EB direktyvos 93/42/EEB (Medicinos prietaisy direktyva) reikalavimus.
ANSI/AAMI STD ES60601-1, UL STD 60601-1, CAN/CSA STD C22.2 Nr. 60601.1, IEC 60601-1
ir EN 60601-1; 2 ir 3.1 leidimai. Elektriné medicinos jranga. 1 dalis. Bendrieji butinosios saugos
ir esminiy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai

BS EN 60601-1-2:2015, IEC 60601-1-2:2014

Elektriné medicinos jranga. 1-2 dalis. Bendrieji butinosios saugos ir esminiy eksploataciniu
charakteristiky reikalavimai. Gretutinis standartas. Elektromagnetinis suderinamumas.
Reikalavimai ir bandymai

IEC/EN 62366-1: 2015 (IEC 60601-1-6:2010/A1: 2013) Medicinos priemonés.
Panaudojamumo inzinerijos taikymas medicinos priemonéms

1ISO 14971:2012 Medicinos priemoneés. Rizikos valdymo taikymas medicinos priemonéms
Naudojant ELEKTRINE MEDICINOS |RANGA biitina laikytis ypatingy atsargumo priemoniy
dél elektromagnetinio suderinamumo (EMS). Dél iSssamaus EMS reikalavimy apraso kreipkités
i igaliota vietinj techninés priezitros centra. Kilnojama ir nesiojama RD rySio jranga gali daryti
poveikj ELEKTRINEI MEDICINOS |RANGAI

Vidinio maitinimo elektriné medicinos jranga.

Nepertraukiamo veikimo.

Neapsaugota nuo vandens.

T IPX0
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Simboliy apibréztys:
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°
BF tipo taikoma dalis

Perspéjimas

Siame vadove perspéjimu pazymeti teiginiai nurodo
salygas ar veiksmus, galin€ius pakenkti jrangai ar kitai
nuosavybei arba sunaikinti duomenis.

|spéjimas

Siame vadove jspéjimu pazyméti teiginiai nurodo salygas
ar veiksmus, dél kuriy galima susirgti, susizaloti arba mirti.
Ispéjimo simboliai juodai baltame dokumente paryskinti
pilku fonu.

Il klasés jranga

Atskiras elektrinés ir elektroninés jrangos surinkimas.
Neutilizuokite kaip nerisiuoty buitiniy atlieky.

1[0 B BB

7d zr. naudojimo instrukcijas.

=

welchallyn.com

Maitinimo indikatorius

|krovimo indikatorius

40[=

Laikymo temperatura

L8

K@\

&

Laikymo drégnumas
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9. Ribota trejy mety gamintojo garantija

wBraun Thermoscane PRO 6000 Charging station“ modeliui

»Welch Allyn“ (,Hill-Rom®* antriné bendroveé) garantuoja, kad gaminyje néra medziagy ir gamybos
defekty ir kad jis atitiks gamintojo specifikacijas trejus metus po jsigijimo i$ ,Welch Allyn“ arba jos
igaliotyjy platintojy ar atstovy.

Pirkimo data yra: 1) saskaitos faktlros pateikimo data, jei prietaisas jsigytas tiesiogiai i$ ,Welch
Allyn“, 2) produkto registracijos metu nurodyta data arba 3) produkto jsigijimo i$ ,,Welch Allyn“
igaliotojo platintojo data, kaip nurodyta Sio platintojo pateiktame kvite, atsizvelgiant j tai, kuri data
yra ankstesnée.

Si garantija netaikoma, jei pazeidimas atsirado: 1) gabenimo metu, 2) prietaisa naudojant arba
taisant nesilaikant nurodytu instrukciju, 3) prietaisa modifikuojant arba remontuojant ne ,Welch
Allyn*“ jgaliotam asmeniui arba 4) nelaimingy atsitikimy metu. Si garantija netaikoma baterijy, zondo
langelio ar prietaiso pazeidimui, atsiradusiam dél netinkamo naudojimo, aplaidumo ar nelaimingo
atsitikimo, ir taikoma tik pirmajam gaminio pirkéjui. Pakeistiems komponentams, kuriems taikoma
garantija, liks pakeisto komponento garantinis laikas. Be to, $i garantija negalioja, jei termometras
naudojamas su kitokiais negu originalus ,,Hillrom™*“ zondo dangteliais.
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